Antonina Karpowicz-Zbinkowska: Paul
McCreesh, Haendel, ,,Messiah”

Paul McCreesh, jeden z wielkich kreatoréw muzyki dawnej, nagrat
»Mesjasza” Haendla w imponujgcy sposéb. Z jednej strony zachowat
patos i monumentalizm chdréw, z drugiej mamy do czynienia z
wycyzelowaniem partii solowych — pisze Antonina Karpowicz-
Zbinkowska w cyklu ,,Perty muzyki dawnej”.



Oratorium - dziecie kontrreformacji, wyemancypowato sie spod
wptywu Ko$ciota niedtugo po swoim powstaniu i rozpoczeto swiecki
zywot, najpierw przenoszgc sie do swieckich teatréw, potem tez
podejmujgc tematyke Swiecka, np. mitologiczng. Mesjasz Haendla,
bodajze najstawniejsze oratorium w historii muzyki — jest dzietem
szczegolnym, bo niby przeciez tematyke ma religijng, ale jednak z
zalozenia jest dzielem swieckim, przeznaczonym do Swieckiego uzytku.
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Do tego stopnia, ze w czasie gdy byl wystawiany w Londynie (swojg
premiere miat jednak w Dublinie, gdzie zostal owacyjnie przyjety), to
purytanska czes$¢ publicznosci byta zgorszona tym, ze zycie Chrystusa
przedstawiane jest na deskach zwyklego, Swieckiego teatru.

Co wiecej, jak pisze znawca muzyki barokowej — Manfred Bukofzer, co
dla mnie jest wyjgtkowo zaskakujgce, Haendel nie zamierzat swojg
muzykg oddawa¢ w tym oratorium patosu religijnego, szukat raczej
srodkow wyrazu dla warto$ci humanistycznych. Mozna zatem
powiedzie¢ o Mesjaszu, ze mimo religijnej tre$ci, dzieto to nigdy nie
byto i nie miato by¢ nawet w zalozeniu muzyka sakralng czy religijng.

O ,,Mesjaszu” Haendla mozna Tak pisze Bukofzer:

powiedziec, ze mimo religijnej »Z tej przyczyny nie

tresci, dziefo to nigdy nie byto ma ani wewnetrznej

muzyka sakralng czy religijng afl_l S_tyhswcz.ne]
réznicy pomiedzy
oratoriami
religijnymi i
Swieckimi. Sg one rownie dalekie od typowego dla niemieckich
oratoriéw osobistego emocjonalizmu, jak i od przestrzegania wymogow
liturgii, czym odznaczajg sie pasje Bacha.”[1] Jednym stowem muzyka

Haendla stuzy raczej ideatom humanizmu, niz religii.

Libretto Mesjasza nie zawiera zadnej zewnetrznej akcji, co bardzo
odpowiada formie oratorium, ktére przeciez cho¢ zawiera elementy
dramatu, to nie jest wystawiane na sposob gry aktorskiej. Ztozone jest
ono z samych cytatow biblijnych utozonych bardzo zgrabnie w jedng
wielkg opowies$¢ o zyciu, Smierci i zmartwychwstaniu Chrystusa, a


https://teologiapolityczna.pl/antonina-karpowicz-zbinkowska-paul-mccreesh-haendel-messiah-1//Wydrukuj#_ftn1

takze o naszym ostatecznym przeznaczeniu: powszechnym
zmartwychwstaniu i wiecznej chwale ze zmartwychwstalym Barankiem
w niebie. Sg to zar6wno teksty ze Starego Testamentu (gléwnie z Ksiegi
Izajasza), jak z Ewangelii, listow sw. Pawla i Apokalipsy.

Zabieg tej kompilacji réznych tekstéw biblijnych mozna w pewnym
sensie porownac do reformy czytan dokonanej w Ko$ciele katolickim w
XX w. po Soborze Watykanskim II. Dokonano w niej arbitralnego
wyboru czytan na kazdy dzien w roku liturgicznym, czesto wedtug
zupeinie nowego klucza. W ten sposéb z jednej strony pogubiono wiele
znaczen i rozumien, ktorymi karmit sie Kosciét przez wieki, z drugiej
za$ odkryto wiele nowych znaczen i tropéw. Podobnie jest wiasnie z
Mesjaszem. Zbudowany jest bowiem z tekstow biblijnych,
pouktadanych wedtug klucza czasami zupetnie idgcego w poprzek
tradycyjnym, znanym nam z liturgii, rozumieniom niektorych tekstow.

W Mesjaszu krzyzujg sie rézne tendencje epoki, w ktérej zyt Haendel.
Po pierwsze, tworzyt on w kraju protestanckim, stad dgzenie do
obcowania z tekstem Pisma Swietego w jezyku narodowym. W
protestantyzmie ma réwniez swoje zZrddto tak arbitralne potraktowanie
Stowa Bozego. Po drugie, umilowanie zwtaszcza tekstu Starego
Testamentu (prosze zauwazy¢, ze wiekszos$¢ religijnych oratoriéw
Haendla byto opartych na watkach starotestamentalnych). To
zapotrzebowanie na oratoria starotestamentalne brato sie m.in. stad,
ze Anglicy utozsamiali sie z narodem wybranym.

O ile Haendel asymilujgc w swojej tworczosci angielskie tradycje
$piewu choralnego, w swoich oratoriach generalnie ograniczat partie
solowe na rzecz chéralnych, to w Mesjaszu zachowat rownowage



pomiedzy obydwoma tymi elementami.

Libretto ,,Mesjasza” nie Paul McCreesh,

zawiera Zadnej zewnetrznej jeden z wielkich

akcji, co bardzo odpowiada kreatorow muzyki

. . , dawnej, bo tak go
formie oratorium, ktore , ) , &
nalezy nazwac,

przeciez cho¢ zawiera .
nagrat Mesjaszaw

elementy dramatu, to nie jest imponujacy sposéb.

wystawiane na sposob gry Z jednej strony
aktorskiej zachowat patos i
monumentalizm

chorow, z drugiej

mamy do czynienia z
wycyzelowaniem partii solowych. Na szczegblng uwage zastuguje tu
Dorothea Réschmann wykonujgca partie sopranows.

Polecam zwtaszcza dwa momenty w nagraniu, jeden to sekwencja
bozonarodzeniowa. Rozpoczyna sie ona recytatywem basu:

For, behold, darkness shall cover the earth, and gross darkness the
people: but the Lord shall arise upon thee, and His glory shall be seen
upon thee. And the Gentiles shall come to thy light, and kings to the
brightness of thy rising.

Bo oto ciemnosc¢ okrywa ziemie i gesty mrok spowija Iudy, a ponad tobg
jasnieje Pan, i Jego chwata jawi sie nad toba. I pdjda narody do twojego
Swiatta, krolowie do blasku twojego wschodu.

1z 60,2-3 (ok. 25:30).



Dalej aria basowa:

The people that walked in darkness have seen a great light. And they
that dwell in the land of the shadow of death, upon them hath the light
shined.

Nardd kroczacy w ciemnosciach ujrzat swiattosc¢ wielka; nad
mieszkanicami kraju mrokow swiatto zabtysto.

1z 9,1 (ok. 27:50).

Zarowno w recytatywie jak i w arii, melodia ksztaltowana jest za
pomocg tercji matych, jest to element malarstwa dZzwiekowego
oddajgcego ciemnos$¢. W arii zas melodia jasnieje na tercjach wielkich,
co oddaje nadejscie jasnosci.

Wreszcie stawny fugowany chér:

For unto us a Child is born, unto us a Son is given, and the government
shall be upon His shoulder, and His Name shall be called: Wondertul,
Counsellor, The Mighty God, The Everlasting Father, The Prince of
Peace!

Albowiem Dziecie nam sie narodzito, Syn zostat nam dany, na Jego
barkach spoczeta wladza. Nazwano Go imieniem: Przedziwny Doradca,
Bog Mocny, Odwieczny Ojciec, Ksigze Pokoju!

1z 9,5 (ok. 31:49).

I drugi méj ulubiony fragment to duet altu i tenora:



O death, where is thy sting? O grave, where is thy victory? The sting of
death is sin, and the strength of sin is the law.

Gdziez jest, o Smierci twoje zwyciestwo? Gdziez jest, o Smierci, twoj
oscien? Oscieniem zas Smierci jest grzech, a sitg grzechu Prawo.

1 Kor 15,55-56 (ok. 1:57:40).

Antonina Karpowicz-Zbinnkkowska

[1] M. Bukofzer, Muzyka w epoce baroku, ttum. E. Dziebowska, PWN
1970s.461.
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